ESCUELA SECUNDARIA No. 221 TLACAELEL TURNO MATUTINO
PRIMERA EVALUACION DE PROYECTO
ESPANOL II
MAESTRA: PORRAS MORALES MARIA DEL ROCIO
ACTIVIDADES

Las actividades en este periodo de contingencia para el grupo m-24 estan contempladas por
semana que comprende del 18 de mayo al 29 de mayo, para ello deben cumplir con las
siquientes caracteristicas:

*Todas las actividades estaran en el cuaderno

*Por ningln motivo se permitird que estén impresas, a menos que asi se requiera y aun asi es
opciodn del alumno(a) hacerlo.

*Las notas gue se tomen, asi como las actividades, se deberan entregar en limpio y cuidando
su ortografia.

Proyecto: variantes léxicas t culturales de los pueblos hispanohablantes

iGUAGUA, BUS! HABLAMOS EL MISMO IDIOMA, PERO DIFERENTE...

Aprendizajes esperados:

% Identifica que una misma expresion o palabras puede tener distintos significados en
funcion del contexto social y geogréfico.

% Reconoce la importancia del respeto a la diversidad linguistica.

7

% Identifica la variedad Iéxica de los pueblos hispanohablantes como parte de la riqueza
linglistica y cultural del espafiol.

Contenidos:
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Circuito del habla
Hispanoamérica
Extranjerismos
Prefijos y sufijos
Campos semanticos
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X4
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X
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*
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°

% Sustantivos
% Adjetivos
% Tiempos verbales
% Sinonimos
PERIODO ACTIVIDADES
Del 18 al 22 de mayo de 2020 *Circuito del habla
*Hispanoameérica
*Extranjerismos
*Prefijos y sufijos
*Campos semanticos
Del 25 al 29 de mayo de 2020 *Sustantivos
*Adjetivos
*Tiempos verbales
*Sindnimos

Cierre de proyecto

Responde las siguientes preguntas:

1. ¢Alguna vez has utilizado un lenguaje secreto con tus amigos o familiares? ¢ podrias
explicar en qué consiste?

2. ¢Consideras que mas personas, ademas de ti, utilizan claves secretas para
comunicarse? ¢Quiénes? ¢ Para queé crees que lo hagan?

3. ¢Qué tan necesaria es la comunicacion?



Circuito del habla

Como recordards, en otro proyecto ya se habia trabajado con
este contenido, si hay alguna duda puedes consultar tus notas.

De la siguiente imagen extrae solamente lo mds importante.

El como ser social necesita comunicar sus emociones, ideas o
pensamientos y esto lo hace mediante el circuito del habla que
consiste en:

La comunicacion

La comunicacién es el proceso
por el cual transmitimos y
recibimos informacion
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ACTIVIDADES

1. Une con flechas cada elemento de la comunicacion
con su definicion:

Receptor El tipo de lenguaje que se utiliza en la comunicacion.
Canal La persona o© personas que reciben el mensaje.
Emisor La nformaciéon que se transmite

Mensaje El medio por el que circula el mensaje.

Cadigo Quien transmite la informacion

2. ldentifica los elementos de la comunicacion en las
siguientes oraciones:

Luis se levanta y da los buenos dias a su papa.

Emisor:

Receptor:

Mensgje:

Codigo:

Canal:

Carlos revisa el teléfono y un recordatorio le avisa que
tiene un examen.

Emisor:

Receptor:

Hispanoamérica

Como te pudiste dar cuenta la comunicacion es vital para el ser humano y por ello cada pais
en el mundo ha buscado su lengua y asi como el hombre y la ciencia se han ido transformando
a transcurrir el tiempo, también la lengua lo ha hecho y con ello nuestra manera de hablar.

Extrae lo mas importante:

Dependiendo del lugar, las palabras cambian y su significado también. Por otra parte la
tecnologia actual ha facilitado esta transformacién porque el contacto entre regiones y
diferentes culturas ha ampliado y enriquecido nuestro Iéxico (vocabulario).

¢, Sabas que a los bebés en Chile se les dice guaguas, pero en Cuba una guagua es un
autobus?

Se le considera pais hispanohablante a todo aquel en el que la mayoria de su poblacién
domina el espafiol, aunque compartan con otras lenguas.

Paises en los que el espaiol es el idioma oficial

e México (122 millones de hablantes nativos)

o Colombia (48 millones de hablantes nativos)
o Espafia (47 millones de hablantes nativos)

« Argentina (43 millones de hablantes nativos)
e Venezuela (33 millones de hablantes nativos)
e Peru (30 millones de hablantes nativos)

e Chile (17 millones de hablantes nativos)

o Guatemala (15 millones de hablantes nativos)
e Ecuador (14 millones de hablantes nativos)



Cuba (11 millones de hablantes nativos)

Bolivia (10 millones de hablantes nativos)
Republica Dominicana (10 millones de hablantes nativos)
Honduras (8 millones de hablantes nativos)

El Salvador (7 millones de hablantes nativos)
Paraguay (6 millones de hablantes nativos)
Nicaragua (6 millones de hablantes nativos)
Costa Rica (5 millones de hablantes nativos)
Puerto Rico (4 millones de hablantes nativos)
Panama (3 millones de hablantes nativos)
Uruguay (3 millones de hablantes nativos)
Guinea Ecuatorial (1 millon de hablantes nativos)

Si puedes, ubica en un mapa los paises hispanohablantes y si no solamente coloca la
lista de f arriba, también puedes imprimir el siguiente mapa.




Observa la belleza del lenguaje, no es necesario imprimirlo:
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Extranjerismos

Recupera lo mads importante:

Todos los paises mencionados anteriormente tienen como lengua principal el espafol y a
pesar de ello, no usamos las mismas palabras, a eso se le conoce como variantes. Cada pais
0 region cuenta con una historia propia y un contexto. Las variantes dialectales se clasifican

en:
*Geograficas: de acuerdo con la region cambiaran las palabras y la acentuacion con gque se

pronuncien.
*Historicas: seran los cambios que sufre una palabra, desde su transformacion e incluso a su

completa sustitucion.
*Nivel econémico: la capacidad econdmica de la persona también transformara su habla.



*Sociocultural: nivel educativo e incluso interaccion social reflejardn cambios en la lengua.
*Género: hombres y mujeres no hablan igual.
*Edad: aspectos generacionales marcan también una forma de hablar.

DIGLOSIA: Se da cuando el hablante usa dos formas distintas de habla (una forma en la
escuelay otra en la casa).

Al haber flora, fauna y ambientes diferentes, existen distintas palabras para referirse a ellos;
también la influencia de lenguas indigenas, y esto produce cambios en el espafiol que se hable
en ese lugar, puesto que a mayor contacto entre paises se introducirdn nuevas palabras.
Ejemplo de esto: judias, chauchas, frijoles, habichuelas o vainitas.

Se le llaman regionalismos a la forma peculiar de hablar de una regién o al significado que
se les den a las palabras:

Esa interaccion que han tenido los paises en el mundo ya sea por conflictos o por migracion
nos ha enriquecido nuestra manera de hablar, incorporando (neologismos: palabras nuevas
para conceptos que no existian) y modificando nuestras palabras y a eso se le llaman
préstamos linguisticos.

ITALIANISMOS- ARABISMOS- GERMANISMOS- DE ORIGEN CHINO
ITALIA ARABE ALEMANIA

Soneto, capricho, Aceituna, almohada, Guerra, blanco, Soja, té, tifén, charol,

balcon, piloto, naranja, guitarra, rueca, yelmo, sampan...
parapeto... tarea... leitmotiv...

GALICISMOS- ANGLICISMOS- DE ORIGEN | DE ORIGEN
GALLEGO INGLES JAPONES COREANO

Hotel, tour, vedette, Gol, hippie, hobby, Catana, quimono, taekwondo
bricolaje, collage... sandwich, fan... samurai, ikebana,

haraquiri, karaoke...

En algunas zonas aun se emplea el espafiol antiguo como catar, mercar, lumbre, mata, corral,
aguaitar, endilgar, esguazar; pero algunos han caido en desuso y a esos se les llama
ARCAISMOS, como el agora- ahora, Haiga- haya, mercé-merced.

A aquellas palabras que tomamos de las lenguas indigenas se les conoce como
INDIGENISMOS; por ejemplo: papalote, petate, mecate, jicara...

Los extranjerismos pueden ser de tres tipos:

> EXTRANJERISMOS NO ADAPTADOS O XENISMO: son palabras que se escriben y
se pronuncian como en la lengua original; por ejemplo: e-mail, mouse, software,
copyright, fast food...

» EXTRANJERISMOS ADAPTADOS: son vocablos cuya escritura y pronunciacion se han
adaptado; por ejemplo: suéter, sandwich, yogur, boiler...

> CALCOS SEMANTICOS: son adaptaciones de concepto, es decir que se adopta
solamente el significado, mas no la palabra; como jardin de nifios que proviene de
kindergarten en aleman o asesino serial de serial killer en inglés.
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Pepi, dile al jefe que hoy
no podré ir al Morning meeting,
ni asistir a la reunién de Benchmarking
ni aportar nada al Brainstorming,

peorque me ha sentado mal el pudding
Y me voy de bareting




Observa un ejemplo, no es necesario copiarlo:

EL ORIGEN DE '

'‘CHIDO" SE DERIVA

_.l’

+ L ESTA PASO

+ AL HABLA cmmn
COMO “CHIRO",
QUE SlGNlFlCABA

MTE
MIiE,

DE UNA JERGA ASTURIANA, 3
QUE INCLUYE EN SUS TERMINOS
LA PALABRA “XiDU", ——J—
QUE SIGNIFICA BUENO O BELLO.

RESPLANDECH

iQUE CHIDO

PALONION PERO COMENZO

A USARSE PARA
REFERIRSE A ALGO
ASOMBROSO DE
FORMA POSITIVA.

LUEGO DEL EXILIO
ESPANOL EN 1939,
LA PALABRA
LLEGO A MEXICO
Y SE POPULARIZO.

GRACIAS, PERO
SOY UN PATO

EN MEXICO ESTE
TERMINO COLOQUIAL,
(INCLUIDO EN EL DICCIONARIO

UAVIZANDOSE DE LA RAE), DENOTA

Y ASl NACIO QUE ALGO O ALGUIEN

LA PALABRA ES BUENO, BONITO, LINDO
CHIDO", O ACRADABLE

FINALMENTE,
LA LETRA '/
TERMINO

PREFIJOS Y SUFIJOS

Es importante saber que todos estos cambios en nuestra lengua nos han llevado a la necesidad
de estudiar de manera meticulosa las palabras. Ahora aprenderemos cémo es que funcionan
los prefijos y sufijos, que gracias a ellos podemos saber el origen y significado de algunos
términos, toma nota de lo necesario.

Eeae J-i e i—| Palabras
________________ e
Podemos crear mas
usando...
I
* *

Prefijos Sufijos

Particulas que van al principio de las palabras Particulas que van al final de las palabras

1 tipos tipos
....... po---- e
[—Dﬁ ol | Despeinar, deshacer, desprevenido, desatascador Diminutivos (peguefo):
e
eyl Inevitable, intolerable, insano, indiscreto Perro +illo, illa, illos, illas
[— N i Repetr, rehacer, reponer, restablecer Pjaro + ito, ita, itos, itas
RE y PRE
— e Predecir, preparar, precalemtar, prevenir
SRR Aumentativos (grande):
MONO, Monovolumen, monoplaza, monoparental,
L pouysemi || polisémica, poliedro, semicurado, semidestanada Mano +aza, azas
___.'____ Coche + azo, azos
l SUPER, TELE Supermercado, superlativo, teledirigido, teletexto,
| _YARRO | aeronave, aeroplano




negacion
privacion
ausencia de

negacion
privacion

pequeio

inferior
debajo de

que atraviesa
mas alla
cambio

apatia
anormal
afonia
amorfo
apolitico
ateo
asimeétrico
analfabeto
acéfalo

bicicleta
bilingUe
bicolor
bisexual
bipedo
bifurcacion
bidireccional
bimestral
bisabuelo

incapaz
ilegible
intangible
increible
inestable
imposible
inmoral
inutil
inefable

microbio
microbus
microscopio
microeconomia
microcéfalo
microchip
microclima
microclima
microrrelato

subestimar
subconsciente
subgénero
subtitulo
subrayar
subdesarrollado
subyacer
subterraneo
subsuelo

transportar
transformar
transatlantico
transgenico
trasfondo
trasnochar
translucido
trastienda
trasiuz

PUEDES IMPRIMIRLO SI ASI LO DESEAS:

opuesto
contrario a

participacion
union

dentro de
hacia dentro

antes
delante de

encima de
con exceso

antipatriota
antipatia
antisocial
antinatural
antirrobo
antisemita
anticristo
anticlerical

antipoda

coautor
cooperar
cofundador
cohabitacion
conjuntar
condominio
colaborar
compartir
confidente

otrasluces.com

introvertido
intromision
inframuscular
intfrospeccian
infroductor
intramuros
intrahistoria
intradérmico
introduccion

prejuicio
predisposicion
presuponer
prehistoria
precocinado
prescribir
pretemporada
prediccion
preexistente

superponer
superdotado

supersonico

suprarrenal
superhombre
supermercado
superproduccié
superpoblacion
supranacional

lenguajeyotrasiuces.com

mas alla
que excede

vitramarino
ultratumba
ultrasonido
vltravioleta
vltraderecha
ultraligero
vltrasensible
vltramar
ulterior

por uno mismo

negacion
privacion

reiteracion

distancia
lejania

autoestima
autografo
autocensura
autonomo
automadtico
autocritica
auvtodidacta
autogestion
automovil

desorden
desatar
deshacer
desequilibrio
desconfiar
desuso
desvergUenza
despeinar
desacuerdo

monoteista
monopolio
monocromatica
monogamia
monografico
monocarril
monaculo
monotonia

monolito

revisar
reponer
recargar
reelegir
recaer
recordar
reorganizar
reciclar
repoblar

teléfono
telepatia
teleférico
teledirigido
telescopio
telégrafo
televisor
teleoperador
telegrama

unicornio
unilateral
universal
unanime
unicejo
unicelular
unipersonal
unisono

uniforme




Algunos prefijos, como in- y des-, sirven para formar palabras
de significado contrario al de las palabras a las que se anaden.

1. Forma palabras anténimas anadiendo el prefijo des-.

ordenar P

* tapar P

peinar »

congelar b

B Ahora, escribe una oracion con cada una de las palabras que has formado.

2. Forma palabras anadiendo el prefijo in- o im- a estas palabras
y completa las oraciones.

capaz « El delantero fue de meter un gol.

posible | « El protagonista tenia una capa que le hacia

visible | , gg que esto salga bien.

3. ¢A qué palabras se refieren las siguientes definiciones? Escribe.
Ten en cuenta que todas las palabras llevan los prefijos in- o des-.

* Que pone poco cuidado en las cosas. P

¢ Que no es cémodo. >

¢ Que no esta abrigado. | 2

* Que no puede estarse quieto. >



Gracias a los sufijos, podras convertir como por arte magia un adjetivo en un sustantivo (débil > debilidad, triste
> tristeza, tolerante > tolerancia); un sustantivo en un adjetivo (cultura > cultural); un verbo en un sustantivo (jugar
> jugador, votar > votacion), etc.

relativo a

perteneciente
relativo a

cualidades
positivas
vy negativas

propenso a
tendente a

tropical
cultural

labial

verbal
constitucional
cerebral
instrumental
mensual
municipal

rutinario
sanitario
ferroviario
urinario
monetario
aviario
voluntario
millonario

manifestacion
representaciol
votacion
operacion
exhibicion
mediacion
reparacion
detencion
presentacion

libreria
panaderia
heladeria
carniceria
fruteria
pescaderia
zapateria
papeleria
drogueria

pureza
belleza
delicadeza
fortaleza
tristeza
grandeza
firmeza
aspereza
sutileza

resbaladizo
olvidadizo
asustadizo
rojizo
escurridizo
antojadizo
enfermizo
enamaradizo

plomizo

cualidad

-BILIDAD

cualidad

elegancia
tolerancia
alternancia
repugnancia
arrogancia
vigilancia

alternancia

posibilidad
estabilidad
amabilidad

afabilidad
viabilidad
disponibilidad
credibilidad
vulnerabilidad

lenguajeyotrasluces.com

oficio
profesion

oficio
profesion

cualidad
condicién

pescador
diseriador
fundador
Jjugador
labrador
trabajador
presentador
tejedor
repartidor

librero
panadero
heladero
carnicero
frutero
pescadero
zapatero
bombero
cartero

alegria
valentia
cobardia
autoria
maestria
hipocresia
lejania
cercania
hombria

lenguajeyotrasluces.com

lugar
establecimiento

dormitorio
laboratorio
sanatorio
escritorio
observatorio
locutorio
tanatorio
ambulatorio

oratorio

oficio
profesion

posibilidad
aptitud

instrumento

lugar
instrumento

oficio
profesion

cualidad
actitud
estado

bibliotecario
boticario
secretario
funcionario
voluntario
empresario
becario

sustituible
creible
alcanzable
ampliable
deducible
viable

lavable
bebible
recomendable

secador
secadora
tenedor
surtidor
lavadora
bronceador
aspiradora
nebulizador
surtidor

monedero
lavadero
cenicero
llavero
azucarero
granero
fregadero
merendero
paraglero

artista
periodista
oculista
taxista
analista
dentista
electricista
florista
ciclista

Jjuventud
verosimilitud
inquietud
amplitud
rectitud
ingratitud
altitud
lentitud

quietud




Los sufijos son particulas que se anaden al final de algunas palabras
para formar otras nuevas.

1, Observa los dibujos y escribe palabras con sufijos.

2. Rodea los sufijos de las siguientes palabras.

* escasez * educador * alpinista * sensible
* cajero * pureza * MESonero * deportista
* belleza * \vejez * presentador + alicantino

3. Forma palabras nuevas con los sufijos -ear e -izar a partir de las siguientes.

Paseo > Buceo P
Autorizacién P Profundo P
Aguiero P Escandalo P

4. ;Qué son? Escribe palabras con sufijos.

« Lugar en el que abundan los robles, P

+ Arbol cuyo fruto es el limén. >

* Persona que da masajes. >

* Que tira a rojo. B




CAMPOS SEMANTICOS

Son palabras de la misma categoria gramatical que estan dentro de la misma agrupacion, es
decir que comparten alguna caracteristica o tienen un rasgo en comun.

Ejemplos:

Muebles-mesas, silla, ropero, cama burd, sillén, tocado, sofa...

Prendas de vestir-camisa, pantalén, vestido, falda...

Como puedes observar en las palabras que hemos visto hasta el momento, algunas de ellas
se pueden organizar por familias de palabras o campos semanticos; con ello también se puede
observar la diferencia del espafol en Hispanoamérica. Puedes imprimir los cuadros o

transcribirlos.

CAMPO SEMANTICO: FRUTAS

ESPANOL DE MEXICO

ESPANOL DE
ARGENTINA

ESPANOL DE CHILE

ESPANOL DE OTRA
REGION

Pifia

Ananas Pifia

Pifia o ananas en todos
los paises

Papaya

Mamén Papaya

Lechosa en Republica
Dominicana y puerto
Rico
Fruta bomba en Cuba

Nectarina

Pelon

Durazno pelado

Melocotén en Colombia,
Guatemala y Costa Rica

Mandarina

Mandarina Mandarina

Tangerina en Uruguay y
Puerto Rico

Platano

Banana Platano

Guineo en El Salvador,
Colombia, Honduras,
Puerto Rico y Republica
Dominicana

Sandia

Sandia Sandia

Patilla en Colombia y
Venezuela, melon de
agua en Espafia y Cuba,
melén en Puerto Rico,
sandilla en El Salvador y
Costa Rica.

CAMPO SEMANTICO: VERDURAS Y TUBERCULOS COMESTIBLES

ESPANOL DE MEXICO

ESPANOL DE
ARGENTINA

ESPANOL DE

CHILE

ESPANOL DE
OTRA REGION

Aguacate

palta

Palta

Aguacate o palta en
todos los paises

Chicharo

arveja

arveja

Guisante en
Espafia
Piticua en
Venezuela

Frijol

Poroto

poroto

Caraota en
Venezuela
Chicharo o judias
en Cuba
Judia, alubia, haba,
habichuela, judia
blanca en Espafia
Habichuela en
Puerto Rico y
Republica
Dominicana

Elote

choclo choclo

Mazorca en Venezuela, Republica
Dominicana, Puerto Rico y Espafia.

Hongo, champifién

Hongo, champifién

Callampa,
champifién

Seta, cha
Seta, hon

mpifién en Espafia
go en Puerto Rico.

CAMPO SEMANTICO: ACCIONES

Término del espafiol en Tabasco Espafiol del centro de México
achichihuar apapachar

aconchar Recargarse o recargar en alguien
Guindar y desguindar colgar




CAMPO SEMANTICO: COMIDA

Término del espafiol en Tabasco

Espafiol del centro de México

pochito

Cerdo

Pospierna

Muslo de pollo

puxcagua

Itacate o lunch

CAMPO SEMANTICO: OBJETOS

Término del espafiol en Tabasco

Espafiol del centro de México

Freidera

Sartén

invisible

Pasador para el cabello

lia

cuerda

Recverda

Los polabros de la misma close que se refieren o una misma realidad forman
un campo semantico

€) Busca un intruso en estos campos seménticos y tachalo.

( pontalén comisa |ersey ormarnio )
( carpintero carniero Cenicero cocinero )
( pino encino poimera manzeno )
( indice pulgar mano mefiique )

6 Escribe todas las palabras que puedas para cada uno de los siguientes

campos semanficos:

) »

‘ Flores )b

(" 1domos ) »




SUSTANTIVOS Y ADJETIVOS

Las palabras que empleamos al hablar se clasifican en sustantivos y adjetivos, que como ya
hemos visto en otros proyectos son (Revisa tus notas, si no quieres imprimir las

actividades puedes solamente copiar el ejercicio):

SUSTANTIVO

jHola amiguito!

Te presento al sustantivo, él se
encarga de dar el nombre a las
personas animales cosasy lugares.

Ejemplos:
- Persona: nifia, Rosa, Angel.
Lugar: dormitorio, ciudad, Ica.

]

Animal: perro, caballo, Boby.
Cosa: maiz, trampa.

(S
*Q: 7

s

O

Aqui tienes muchos sustantivos, escogelos y coldcalos en la columna apropiada.

cereal Eduardo Amazonas cuaderno
Paracas Japdn vibora Lima
mujeres vicuha campesino Titicaca
llama joven mapa arroz
frambuesa flamenco gato nino
Persona Animal Cosa Lugar




Sustantivo: género masculino - numero singular rojo
Sustantivo: género femenino - numero plural azul

2. Identifica el género y nimero de los siguientes sustantivos:

a) juezas género

ndmero

b) yegua género

ndamero

c) vacas género

ndmero

d) padre género

ndmero

1. Escribe un sustantivo propio para cada sustantivo comdn:
Pais : cine

revista : tienda

nino: periddico

colegio : playa

Recuerda:
Género Numer
- masculino - singular
- femenino - plural
1. Colorea segun lo indicado.
Sustantivo: género femenino - nimero singular verde
Sustantivo: género masculino - nimero plural amarillo



Une con una linea cada sustantivo individual con su colectivo.

pez constelacion

abeja piara

cantante cardumen

cerdo coro

estrella enjambre
ADJETIVOS

+ Los adjetivos son palabras que expresan cualidades o estados
del sustantivo al que se refieren.

+ Los adjetivos concuerdan en género y numero con el sustantivo
al que hacen referencia.

Localiza los adjetivos del texto y rodéalos en rojo.

La casa junto al mar

Compré una fantistica casa cerca

del mar. Desde laamplia terraza se podia
disfrutar de los hermosos atardeceres
rojizos. No importaba que el dia fuera
caluraso; alli stempre soplaba

una agradable brisa.

B Ahora, completa la tabla con los adjetivos del texto.

Adjetivo Sustantivo al que se refiere Género Namero

fantastica casa femenino singular

Escaribe adjetivos que puedan acompanar a los siguientes sustantivos.

* comida * pelicula
* trabajo * fiesta
* libro * coche
¢ amigo * musica

* ropa * camino




3. Completa las tablas,

Adjetivos Adjetivos Adjetivos Adjetivos
masculinos | femeninos en singular en plural
bueno buenos
simpatica barbudo
amarilla antiguos
pequeno suave

TIEMPOS VERBALES

Es importante mencionar que la temporalidad al expresarnos también es importante (revisa
tus notas de otros proyectos, solamente si no tienes este apunte copia el cuadro de
abajo, aunque en esta ocasion dejaremos fuera al copretérito y pospretérito por ser de uso
poco comun para otros paises).

€l verbo

o 12 persona: €l que habla Yo - Nosofr@s
Td, usted - Vosotr@s, o
° 22 persona: €l que escucha s W El ndmero del verbo

usfedes depeude de Si la
° 32 persona: Ni hablante, ni €1, ella, ellos y elfas  accion (a realiza

oyente UMOS O varios

@ Pasado @ Presente @ Futuro
v Ya ha sucedide Esta sucediendo Adn no ha sucedio
; Ayer lei un rato Ahora leo contigo Manana leeré

ﬁ Indicativo m Subjuntivo ﬁ Imperativo
|

Accion real Deseo u orden negativa Orden afirmativa
Mi primo viene hoy Ojala venga j Ven aqui !
a . .r a M e a . .r
1% conjugacion 2% comjugacion 32 comjugacion
—7 -ar —7 -er —7 -ir

t’
: \ antar ‘ Correr Sonreir

-

» Simple (L Compuesto
: N\
B s ¢ &> Verbe haber + etvo verbo

olo un verbo

i Comer He comido
Regular Irregular
Regulnr 0 Mi tod E :
lrregular \ isma raiz en toda <—_\piferente raiz en algunas
su conjugacion formas de su conjugacion

@9 Hablar Z\,\- Habl + ar @ Reir Z\ re + it

Hoblando Hoblaria Hablé Reiré Rio ®



1. Uney forma oraciones. Luego, rodea los verbos.

estuvimos en el parque de atracciones.

Nosotros iran a visitar a sus abuelos.

cojo el autobus.
Juan y Maria

aprendimos a montar en bicicleta.

Yo

desayuno zumo de naranja.

montaran en bici.

2. Copia el siguiente texto poniendo todos los verbos en pasado.

Jonds tiene tres hermanos: Alfonso,
Luis y Tofio. El es el mayory por eso
su madre le dice que tiene que
darles ejemplo.

3. Escribe una forma en presente, pasado y futuro de los siguiente verbos.

Presente Pasado Futuro
(hoy) (ayer) (manana)
correr
madrugar
subir
dibujar
SINONIMOS

Ahora que conoces todo lo que implica nuestra lengua comprenderas la importancia de
nombrar un mismo sustantivo de distintas maneras.

N Recuerda que...
sindnimo es la palabra que tiene
el mismo significado.

2. COSTOSO | 3.  MIRAR T3>
a) envolver a) malo a) observar /‘U /’
b) pedir b) bello b) ciego 3 &y =8,
¢) regalar ¢) caro ¢) hablar Y \ ==

CIERRE DE PROYECTO

Busca una receta de cocina, cuento o poema en donde ubiques préstamos lingUisticos y
subrayalos con un color diferente los adjetivos, sustantivos y verbos. Debajo de tu texto
explica a qué tipos préstamos linglisticos estan presentes.



